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—:Qué negocio es ese?

— No puedo decirte absolutamente nada. Me
ocupo mucho de él... Dentro de dos 6 tres dias
to lo explicaré todo y ya verds qué excelente
es... Solo que vas 4 tener celos, & pesar de tus
furias momentdaneas.

La joven replico con desdén:

—Celosal

Marcial se inclind & su oido.

__Se trata de una boda.

—¢Para quién?

—;Para mi! Un dote enorme... Una fortuna
de principe... Es un asunto tan novelesco como
real... Coger sobre el dote lo que te he pedido,
s una miseria... Doblaré la suma... la triplica-
r6... haré todo cuanto quieras para poder ver
ana sonrisa en tus labios de rosa.. Y olvidaré
las injurias... Me parece que no puedo ser mAs
magninimo.

—No creo niuna palabra de lo que dices.

Tia roded el cuello con los brazos, y muy
cerca de sus labios, murmurd:

Y de esa futura de los millones, tan solo
querré el dinero... E1 amor para ti seri... Bue-
nas noches.

Alejandra se quedé muda. Se burlaba de
ella, como siempre. Estaba segurisima de allo.

Cuando se hallé sola, se limpi6 la frente que
estaba himeda de sudor, y furiosa contra él y
contra ella, exclam6 rechinando los dientes:

—iCobarde, ladrén, bandido! (Quién me
deshara de ti?

Hacia ya mucho que los hermosos dias de
otros tiempos habian pasado!
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XV
Orgia nocturna.

Cunando el ex agente de seguridad volvid

Paris de regreso de su viaje 4 Bretafia, es in-
util decir que fué ac;ngi(l() sin enfusiasmo por
sus amigos de la calle de Provence.

Volvia triste y desconcertado.

Las ironias del tabernero de Landeron le
perseguian hasta el comedor adornado con ra-
risimas’ pinturas.

La duefia le fusfigé con toda eclase de bur-
las.

T.os snefios de oro se desvaneeian siempre.

iNo tenia suerte!

¢Quién haria caso de é1?

;El, hacer fortuna!

{Quia!

Durante quince dias consecutivos fué acogi-
do con una avalancha de sarcasmos.

Todo el mundo metia baza, hasta Marcial,
que no demostraba & su presumido padre ni el
menor respeto.

Por fin se calmaron.

I.a vida de aquella casa volvié & normali-
Zarse.

Después de todo, era una de tantas decep-~
ciones como habia tenido Buscare.

JQué le podia importar una mis?

Ademsis, tuvo una ligera compensacion.

Los dueiios de 1a ageneia, puestos & flote por
las  entregas del marqués de Bordes y de la
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condesa de Busey, habian emprendido los tra-
bajos. e

Buscare fué encargade de asuntos misterio-
so0s, v Fribur estuvo generoeso con él.

El gran negocio, sobre el cual el _]umhauis')
habia fundado inttiles esperanzas, em pezaba &
dar resultados, ¥ so proponia estrujar de tal
modo a sus clientes, que en My poco tiempo
pensaba reponer el déficit de I‘n caja. ..

Los peribdicos se 1lenaron de anuncios !I{ih-
teriosos, mna correspondencia. enorme se 1ba
amontonando sobre el pupitre del jorobado.

Si bien era cierto que trabajaba muy poco,
parecia, en efecto, demostrar que hacia lo 1m-
posible. : : d s

Lo cual no impedia gue ¢l negoeio no ade

antase ni un apice.

lm}‘;l:uf’har ¥ Fl‘]lhll]‘ no oian hablar de Petra
Tregneu ni de Susana; parecia que no ]/nﬂn:m
existido. e

Buscare, que odiaba & sus principales, no les
hubiese dicho lo que sabia ni por cincuenta
mil escudos.

Cuando se tiene cardcter se demuestra.

El gascon lo tenia.

Adem#s, conservaba una seereta esperanza.

En suma; él ora el iinico que conoecia algo
preciso con respecto a S.u.s:u,l: : ; :

Desgraciadamente para &1, los interesados
nermanecian en la sombra.

" El asteto Fribur los acaparaba y los guar-
daba euidadosamente. _ ‘

Pero 4 los primeros resplandores que 1111111;-
naran aquella oseura situacion. B'u\'(';srre_ se
proponia aprovecharsedesu superioridad, ven-
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diendo su secreto al primero que estuviess en
disposicion de comprairselo.

El bodegén tuvo en aquellos dias una dis-
traecion que durd unos cuanbos.

Fani, la bailarina del Olimpia, 1a apasionada
amiga de Marcial, tuvo al fin su hora de éxito.
Hizo una conquista inesperada.

Un americano de pasoen Paris, la habia visto
en el Boulevard y se habia enamorado de sus
encantos anémicos.

La pobre muchacha no pudo resistirse 4 la
Huvia de dollars que aquel habtanté de Chi-
cago, enriquecido en el comercio de puercos,
¢por que no decirlo? se divertia en hacer caer
en forma de Huovia sebre su rubia eabeza.

Fani poseia entonces una habitacién en la
calle Vignon, muy cerca del Boulevard, Hena
de muebles que un tapicero habia llevado en
menos de veinticuatro horas.

Estaba vestida como una princesa.

Llevaba en los dedos anillos de mil escudos
¥ en las orejas solitarios de diez mil francos.

Tenia un hotelito en Enghien, 4 orillas del
laga, rodeado de un precioso jardin.

Era tan feliz como una reina y hacia recaer
aquella opulencia sobre sus amigos de la calle
de Provence.

La pobre joven no sabia defenderse.

Pertenecia al nrimero de ‘personas que
vienen al mundo para ser esquiladas como
0vejas.

Marcial se decia que sacaria el mejor parti-
do posible y que veria la manera de quitarselo
todo de una vez; pero por entonces demostraba
un desinterés que no tenfa més que un ohjeto,

TOMQ 11. )
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llevarla &4 concesiones que serian tanto mas
importantes, cuanto importante fuese el tiem-
po transcurrido en hacérselas.

Por lo demas, ¢no tenfa una victima que le
daria lo suficiente para ir tirando unos cuan-
tos dias mas, y con la cual jugaba’como el ga-
to con el raton?

Tenia bien sujeta & la encargada de Caroli-
na Ramel y no se le escaparia por.temor al
escandalo.

No diremos que fuese una excelente perso-
ni, JPEro no vemos acaso muchos que se le pa-
recen, paseandose por el boulevard, muy bien
vestidos, con botas de charel y una flor en el
ojal?

Nuestro fin de siglo vale poquisimo.

Al salir de casa de Alejandra, que con Mmu-
cho gusto le hubiese enviado al patibulo si
hubiese tenido poder para hacerlo, tanto el
cansancio que por 6l sentia se habia cambiado
eni aversion, se dirigi6 & la avenida de la Ope-
+a & fin de 1legar 4 la calle de Provence.

Durante el trayecto no podia por menos de
pensar en el hermoso rostro que habia yisto
por un momento & la palida luz ‘de la lunay
do 1as estrellas, que'le iluminaba eomo una ba-
teria de lnz eléctrica.

{Qué encantadora cabeza! Qué d uleisima voz!

De su conversacion con Alejandra tan solo
se acordaba que la hermosa vecina de su que-
rida estaba en Paris desde hacia poco tiempo
y que se llamaba Susana.

—:De donde procedia?

No era dificil saberlo, puesto que Se la po-
dia encontrar cuando se quisiese.
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Fi“im las once cuando llegé al bodegén.
sl comedor estaba brillantemente alum-
brado.
‘ -
En seguida pregunto:
k—r‘.EQuw, hay fiesta hoy?
—KEs la hora de cenar.
]?Lntun(qs lego & buena hora.
i 'atguei instante el tenor del Horlage em-
7 a e R
pezo6 4 dar berridos, para emplear los términos
de la casa. :
Estaba muy contento.
Ta ]]1(9‘(;‘}16 no podia tener mejor término.
b-TJ_' h! pero por lo visto se celebra aqui una
oda—dijo con su sonrisa habitanal, viendo la
-l - A :
:JDT&;'!)H@H cON uUn esmero especial, con man-
-(j Pe v f ac +F
. Limpio, i!(_ll'm en t(irlms partes.—;Cuerno,
cuernol... ;Quién es el afortunado?

No cabia en si de gozo.

;;\sl_u_mlm con delicia los buenos olores que
salian de la cocina.

Lia duefia dijo:

3 - e "

. -lu.; Fani que nos ofrece un convite.

- (3 no se me ha avisado?

—LKra inttil... Sabido es que t1i no dejas de
venir por aqui en los dias buenos... Parece que
te Haman con campanillas. :

2 SohEses
i' -Puede... ;Habra sefioras?
). s 3 o Foo n QAo
n][)il;: im I;t-d‘,. de la b_(-;laz llegaron en aquel
ymento; la una vestida de azul, vy
. st zul, y la otra de
colorado. o St

—Yano nos faltan mas que dos ¢ tres cole-
res para tener el arco iris completo — dijo el
tenor alegremente. o

Las Jovenes preguntaron 4 Marcial:

—¢Como estas?

et s SRS 3t e S b S
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—Bien. =
—No se te vé. (Qué es de ti? :
__ S busea la vida—dijo el cantor.
—Y no la encuentra! . : ._
__Va 1a encontrarf; el mejor dia le llovera
un fortunon del cielo. . )
— s posible; ya veis sl ha tenido suerte ese
esqueleto de Fani—dijo la que iba vestida de
colorado. i . s
—_No nos ocurrird eso & nosotras—suspiro ia
de azul. Nl s
—Hay que tener paciencia, hijas; ya os lie-
cari el dia... : :
o= ’ [4 X A < =
_ ;No sabéis que esta a punto de ser despedi
da?—dijo la de rojo.
—1Quién?
—Fani.
—;Del Glimpia?
——:No os lo ha dicho? :
_ No se la ve apenas. Ademas ella no se hz
puesto nunca moiios.
— Ni puede. La silban todas las noches.
__T.o cual es un éxito... Se ocupan de ella.
__Tn dia de éstos 1a van & tirar patatas co-
cidas; pero ya poco la puede importar.
—sPor qué? : s i
__Porque el habitante de Chicago que paga
porgue la conserven en los carteles se divierte
€OmMo un rey-. : ;.
—;De modo que viene esta noche?
_(laro, puesto que ella paga el convite:
—;Esta libre?
—Para un mes.
—Fl tipo tiene que Ir a dar una vuelta

por A mérica.
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—Yo le creia tan csloso como un Otelo—ab-
servo el tenor.

Si, pero lo primero son los negocios; ade-
m#s, dice qne no es tan bonita para que traten
de quitérsela.

—¢De modo que tiene confianza?

—Por 1o que se vé, si.

Llegaron dos nuevos comensales, un pintor
y un escultor; este 1iltimo se decia que no ha-
bia logrado que ninguno de sus muifiecos se
tuviese de pie.

Después lleg6 una auntigna artista de Cluny,
que se habia convertido en tendera muy cerca
del bodegon donde comia 4 causa de las pocas
utilidades que obtenia.

—Son las once y media—dijo el canter;—
parece que tengo ratas en el estomago.

—Mejor es para ti tenerlas ahi que no en la
garganta.

—¢Cuéndo se empieza?

La puerta se abrio.

Fani entré.

—Ya esth aqui la reina de la fiesta—excla-
m6 una de las dos coristas.

En segnida se pusieron 4 la mesa.

—Que sirvan pronto,—ordeno el cantor.

Di6 en la mejilla unos golpecitos carifiosos
4 la bailarina, diciendo:

—Te va bien, seh?

Lia joven suspiré ruidosamente.

— Lo creo. jEstés libre!

—¢Se ha marchado?

—Si, hace un rato, en el tren de las seis.
-¢Para el Havre?
—$Si, y pronto estara embarcado... Os asegu-
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ro que estoy contentisima por encontrarme
entre...

—;Una compafiia tan escogidal...

—Claro.

—iTan selecta!

__Nunea hablas con seriedad.

—Qué! no se le dan las buenas noches a
¢Marcial? :

—:Esta aqui?

Marcial no tomaba la menor parte en la
conyersacion. :

Qe habia tumbado sobre mn banco, en un
rincén del comedor, y parecia extrafio a todo
cuanto le rodeaba.

Desde hacia un buen rato una idea le daba
mil vueltas en la cabeza.

[.a joven que por casuaiidad habia visto en
la ealle de Saint-Honoré, se le presentaba sin
cesar en su imaginacion.

Pregunt6 4 su madre:

—:No va & venir Buscare?

—Le estoy esperando.

Tani se habia precipitado hacia 6L

Lo devoro & caricias.

—Y yo-que no te habia visto! —le decia.—
{Qué tonta soy! :

Precisamente en aquel momento Buscare
aparecié en la puerta y se internod en la ca-
verna.

No parecia estar muy contento.

Su eara de aventurero gascon estaban tan
sombria como la de un actor en un melodrama.-

El tenor ls pregunté: ‘

—:Qué os pasa, q nerido Busecare? ;jEstais en-
fermo?
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—No, gracias.

—A la mesa, entonces.

— Marcial—prosiguid el charlatan,—el bra
70 4 las sefioras.

El comisionista no fuvo que tomarse el tra-
hajo de elegir.

Noté que  un brazo se colocaba por debajo
del Suyo.

Era el de la bailarina.

—Te cogi y no te suelto—Ile dijo.

Durante la cena no se ocupd més que de él.

—Si supieses lo mucho que me molesta y
me aburre el cerdo, me compadecerias. Todos
los dias medan ganas de coger la ropa y de
largarme por no verle.

—No hagas eso.

—Por qué?

— Porque cometerias una necedad.

—¢Por los dollars?

—Claro.

—;Ah! eres tferrible; causas nduseas, ante-
pones el dinero 4 todo.

—No soy el tinico.

— Mira,, te detesto.

El excelente Marcial sabia 4 qué atenerse.

Las palabras decian: ¢Te odio»; y el tono
anadia: «Te adoro.» i

Fani, afiadid, inclindndose 4 su oido:

—Irds a verme, al menos.

—:Dénde?

Lia joven reflexioné:

—No vayas 4 la calle Vignon—repuso,—
hay alli una portera muy vieja y charlatana,
que por unos cuantos francos diria al sefior
Krocker todo cuanto supiese.

UN”.".’-_.-'TS;"‘.;-] ne
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—;Ah! se llama Krocker.
~—Si, sir Krocker.
Estd muy bien... Ha ganado una fortuna

enorme vendiendo... 5

— Lo que todo el mundo yende en Chicago,
COTTINOS... : SO : :

— No hay oficio denigraute. ¢Qué clase de
tipo es? 5 .

— UUn hombreton rojo, con un rostro tan co-
lIorado, que parece que se lo va a romper la
piel y la sangre & brotar. Tiene dos manos co-
mo batanes, unos hombros capaces de cargar
con ung casa y unas piernas como las colum-
nas de un templo. : ;

— Me parece que le estoy viendo, jqué con-
traste! Tt que eres tan pequeiiita, tan delga-

= A nF 4
dita, tan débil. {Pobre Fani! :

La joven le suplico por lo hajoi i

__Vamos, girds?... & Enghien. No se lo dire-
mos & nadie.

—¢Pero ¥ si sabe?...

-—sQuién, el sefior Krocker?

— Claro, el sefior Krocker.

- No hay alli mas que un jardinero muy
viejo, que ms protesa gran carifio.

—:Como se llama?

—El sefior Jeromo. :

_ También tiene lengua, y puede bacer el
uso que quiera de ella.

— No, le aleccionaré. Ya veris qué bonito

es aquello. jAR! el sefior Krocker ha tirado el
dinero por la ventana. :
Lio habrd hecho porque le sohmra._
T.a bailarina hizo un movimiento de tierna
consideracion.
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—Ya sabes cuando quieras...

Marcial rechazé aquella insinuacién con
digno ademéan.

—Por ahora lo rechazo; pero en caso de ne-
cesidad, lo haria en condiciones de préstamao.

La joven describié las maravillas de su cuar-
to de la calle de Vignon, y sobre todo las de
su quinta.

Estaba encantada.

—Figirate—dijo—una casa de ladrillo y
piedra edificada en el fondo de un jardin lleno
de flores. Las paredes posteriores estin eimen-
tadas & orillas de un lago. Desde mi balcén po-
dria tirarme al agna sin hacerme dafio, si su-
piese nadar.

——¢:Pero no sabes?...

—No; te aseguro que es encantador.

—¢:Y es tuyo ese palacio?

—Segtin parece, si.

—:No estds segura?

La bailarina se encogié de hombros.

—Me lo dijo y lo he creido.

—¢Pero no tienes los papeles?

—No.

—iTonta de capirote! ;No serdis nunca lista®
iEistés hecha para ser explotada por seres sin

conciencial

Seifialé 4 la tendera.

—S1 tuvieras ti una eabeza como la de esa,
estarias ya en vias de tener una fortuna.

Concertaron lo que debian hacer.

Al siguniente dia, 4 las cinco, se verian en la
estacion é irian & visitar el local.

A las ocho estaria de regreso en su teatro.

—Para que te silben—le dijo muy bajito
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Marcial:—te aseguro que no vale la pena.

La joven contesto con la mas perfecta indi-
ferencia.

—-Qué quieresl.. Es muy original; debo de-
cirte que eso le agraaa mucho al tipo...

La cena termind. -

Fué alegre hacia el lado donde se hallaba el
tenor del Horlage y de las dos coristas de azul
y rojo; tempestuoso hacia el lugar del pintor
y del escultor, que hablaban de arte sin enten-
der jota; igubre al lado de Buseare, que de-
cididamente tenia algo en la mollera, y prac-
tico hacia donde se hallaba la tendera y la
duafia, que charlaban de negocios.

A la una de la mafiana la fiesta languidecia.

Ya se habian escurrido algunos convidados.

Poco después no quedaban en el comedor
més que la bailarina, que pagaba la cuenta
cogiendo luises 4 puiiados en Su bolsillo, lo
<ual hacia guifar los ojos al agento.

En cuanto que su amigo Marcial la dej6 en

ol coche, después de haberla dicho:—Hasta ma-
fiana—con la ternura que demostraba tener
<on las personas que estaban en fondos, entro

en la sala y dijo & Buscare con acento delibe-.

rado:

—:Quieres pirme dos pﬂlﬂh]'as?

—:Sobre quér...

——¥Ya lo verds.

Sa sentaron en un rincon del local, lo mas
lejos posible dé la tendera y de la dnefia, que
seguian manipulando los negoecios, y pregunto

> _Cuando be marchaste para el gélebre viaje
del cual debias volver lleno de dinero, jque es
lo que ibas & hacer?
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e :
—¢:Te'importa acaso, pillastre?
—Hablo en serio.

—Me extrafiaria...
— No hagas frases... Hs ]

i\ agas frases... Es posible qu ;
| _ g Z sible o pued:
1acerte un favor. s :

__’l‘ '\)
St
—A1 mismo tie ;
5 iempo que me lo hago 4 mi
‘ I : o hag
mismo. { = e
—:Como?
.
Ll)’] dos palabras; tengo una pista.
—:Pero buena?
~Ps prob: No foiste &
i‘.‘"’ probable. ;No fuiste & Bretaiia?
S

s ) 3

—¢En busca de una joven?
— 3.

g

_ —Cuyos padres son millonaries. Td lo di-

Jiste. :

—iArchimillonarios!

e o o
¢Y que la han perdido como un ;
: ) paraguas
que se olvida? i
— Casi, casi.

— sPodrias deeir i
g as decirme las sefias de I
as seitas de la -
L g a mucha
—No 1o sé.
—:Rubia & ena:
Q\‘ yla O morena?
N
—No puedo decirtelo is1
: : oC O Ccon  Pprecision; mas
bien rubia. : 2
—¢ou nombre no es Susana?
—¢:Como lo sabes ti?
—¢No es eso?
S
—No charles en balde.
¢Para qué me servira?
et e 3
— Para nada; pero tienes

& veces bromas pe-
S omas pe
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—No tengo ganas de broma.

—:Por qué?

— Porque no voy ganando nada.

Se trata de hacer un negocio muy bueno.

—: Y tu tienes uno entre manos?

__No te lo puedo decir con seguridad, pero
no tardaré en saberlo.

—:Qué clase de asunto es?

—Ese es mi secreto.

—Puedes confisrmelo.

—¢ A 7

—A tu padre.

El excelente Marcial dijo burldndose:

—:Dénde esté la prueba?

—Pero...

— Yo no ¢onozco mas que una cosa, el re-
gistro civil; me llamo Rogquete y no Buscare...
el nombre de la prisién, y os advierto que no
me hace gracia el apellido, porque bromean
conmigzo.

— ¢Entonces si por casualidad hicieses una
buena operacion?

— Seria para mi, como es natural.

—Los demés se rascarian las narices?

—_Mucho lo temo por ellos.

—sAunque te lo hubieran indicado?

- No digo que no. La caridad bien enten-
dida...

—Y tus padres?

—:Mi madre?—dijo malignamente Marcial.

— Como quieras.

- —Ya sé lo que hacer de ella; la pasaré una
renta para que viva; pero este asunto se tra-
tars despusés... Asi es que ya estamos de acuer=
do. ;Fué en Bretaifia?
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—sAdonde fui? Si.

—¢Y la joven se llama?

—Snusana.

—:Qué edad tiens?

—Diez y ocho afios, préximamente.
—:Conocias el nido?

—2Y cuando llegaste?...
El péjaro habia volado.
—¢:Hacia mucho?
—Desde hacia unos cuantos dias.
—Para ir 4...7
nis . : 4
-—Eso es lo que no sé, porque de lo contra-
10 No estaria aqui.
Ma:'cmi se puso tan hueco como un pavo.
—Pues yo creo que he de saberlo yo.
—Dimelo en ese easo.
< ¢Para qué? Si el negocio es bueno, ;por
qué no quieres que yo me aproveche?
—1Debe ser para los dos.
'r‘ [ a1 ¥
—Ya hablaremos... Buenas noches, sefior
Buscare. Voy i reflexionar en la cama. No co-
rre tanfta prisa.
—Pero...
T:\O hay fuego en la casa... Hasta la vista.
El tunante paso por detrés de su madre y
dijo, besindola en la nuea: 5
—Buenas noches, mama. He encontrado un
plan para llegar & ser millonario. Si el asunto
da de si, ]mmlos‘(‘on{ar con tu lujo; te daré
una buena pension, doce mil francos anuales...
ZNo te gustaria, eh? Buenas noches.
Se reia.
Cogi6 su sombrero, se lo puso sobre sus her-
mosos cabellos un poco ladeado; tird su rosa,
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i

que se habia marchitado, envenenada por el
aire viciado, por los malos clores y por |
humo: hizo una revereneia amistosa a la ten-
dera }'r 4 la eriada, y se marcho cantando por
1o bajo una eancién poco moral. ’

—#Qué encanto de honﬂ_}re!-fe}(_f:]&mn la due-

fia.—;Qué guapo y qué bien vestido va! _
Si, si—dijo Buscare con rabia;—pero st
hubiera que contar con ese mico para que nos
ayudara & vivir, nos Heyariamos un solemne
chasco. ! e

Y al ver que la tendera se disponia a mar-
charse, el gascon dijo 4 la dueiia:

—_Vamos, querida, buenas noches; y no sue-
fies conque tu guapo y buen mozo Maxrecial va
4 crearnos rentas.

—:No te quedas?

_No, tengo que cavilar mucho. Hasta ma-
fana.

—Adios. _

Cuando se hallé fuera, y al mismo tiempo
que se dirigia & su casa, situada en ura infes-
{a habitacion de la calle Gaurot-de-Mauro1, se
decia: :

—;Ah! pretendes saber las cosas y gu,ardar-‘
telas para ti; ya lo veremos. He espiado & otros
més tunantes que td. Si tienes una ;_;nl]ma
que ponga huevos de oro, di donde esta y se-
remos dos 4 aprovecharnos.

LA ROCA SANGRIENTA.,

XV
En un palco.

Aquella misma noche; en la Opera Cémiea,,
se representaba esa maravilla que se llama
Carmen.

El autor ha muerto antes de ver-la apo-
teosis.

De cuando en cuando ocurre eso con los ge-
nios.

Aquel llevaba un nombre que apenas oyo.
pronunciar en vida: Jorge Bizet,

En cambio, pudo leer en vida la crifica tan
acerba que de ¢l hicieron esos sabios tan hin-
chados como pavos, que se dedican & criticos
de periddicos, pues muy pocos poseen las caali-
dades necesarias del oficio.

Cuando estuvo en el otro mundo, Se noté
que habia tenido genio en éste.

Algo tarde era.

Carmen ha dado la vuelta al mundo y con-
tintia su marcha triunfal.

En un palco de la derecha del escenario ha=
bia dos espectadores que se ocultaban a las mi-
radas del piiblico.

Habia en €l un hombre § ura mujer,

El hombre era un “anciano de sesenta aiios
proximamente, pero que estaba atin muy tieso.

Su cabeza, en extremo distingnida con sus
cabellos blancos, un poco rizados gracias 4 las
tenacillas de su ayuda “de camara; su bigote
gris, sus rasgos sonrientes y finos, acusaban lo
que en el lenguaje hipico se llama sangre.
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